See the notice on TED website

551549-2026 - Zadavani

Némecko — Karty pro odbér pohonnych hmot — Bereitstellung von Tank- und Ladekarten fur den
Bezug von Kraftstoffen, Ladediensten (Strom), Fahrzeugwaschen und fahrzeugbezogenem
Kleinmaterial.

OJ S 152/2026 10/08/2026

Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim

Dodavky

1. Kupuijici

1.1. Kupujici
Oficialni nazev: Kreis Segeberg - Der Landrat
E-mail: vergabestelle@segeberg.de
Pravni forma kupujiciho: Vefejnopravni subjekt ovladany mistnim organem
Cinnost vefejného zadavatele: Sluzby pro Sirokou vefejnost

2. Rizeni

2.1. Rizeni
Nazev: Bereitstellung von Tank- und Ladekarten fur den Bezug von Kraftstoffen, Ladediensten
(Strom), Fahrzeugwaschen und fahrzeugbezogenem Kleinmaterial.
Popis: Bereitstellung von nationalen und internationalen Tank- und Ladekarten fur den Bezug
von Kraftstoffen, Ladediensten (Strom), Fahrzeugwaschen und fahrzeugbezogenem
Kleinmaterial und Bereitstellung eines Fuhrparkmanagementsystems.
Identifikator fizeni: 32a73997-8039-413c-aad7-d1b6f9e91ed1
Interni identifikator: SE30.00.20260022
Typ Fizeni: Oteviené
Rizeni se zrychli: ne

21.1. Ugel
Charakter smlouvy: Dodavky
Hlavni klasifikace (cpv): 30163100 Karty pro odbér pohonnych hmot
DalSi klasifikace (cpv): 09132000 Automobilovy benzin, 09134100 Naftovy olej, 09310000
Elektricka energie

2.1.2. Misto pInéni
Pos&tovni adresa: Hamburger Stralde 30
Obec: Bad Segeberg
PSC: 23795
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Zemé: Némecko
DalSi informace: Es missen Tankstellen und Ladestationen im gesamten Bundesgebiet zur
Verfugung stehen.

2.1.3. Hodnota
Odhadovana hodnota bez DPH: 285 000,00 EUR
Maximalni hodnota ramcové dohody: 342 000,00 EUR

2.1.4. Obecné informace
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DalSi informace: #Bekanntmachungs-ID: CXSO0Y6QYT1L1AUZ7# Im Zusammenhang mit dem
Angriffskrieg Russlands gegen die Ukraine wurde am 8. April 2022 durch das 5. EU-
Sanktionspaket mit Art. 5k in die Russland-Sanktionsverordnung 2014/833 ein unmittelbar und
seit dem 9. April 2022 geltendes Zuschlags- und Erfullungsverbot fur offentliche Auftrage und
Konzessionen oberhalb der EU-Schwellenwerte mit russischen Staatsangehoérigen und
Unternehmen eingefuhrt. Danach ist es verboten offentliche Auftrdge oder Konzessionen, die
in den Anwendungsbereich der Richtlinien Gber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter
Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10
und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10
4 | 6 Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erflillen: a) russische
Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene naturliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
unter Buchstabe a oder b genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallt, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Richtlinien Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). Das Nichtvorliegen dieser Ausschlusstatbestande ist
durch den Bieter mit Angebotsabgabe in Form einer Eigenerklarung zu erklaren.

Pravni zaklad:

Smérnice 2014/24/EU

VgV -

2.1.6. Duvody pro vylouceni
Zdroje dlvodl pro vylou€eni: Oznameni
Poruseni povinnosti stanovenych v ramci Cisté vnitrostatnich ddvodua pro vylouceni: Es gelten
die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat
anzugeben, ob Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein
nach Satzung oder Gesetz fir den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren -
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz oder - gem. § 98c des
Aufenthaltsgesetzes - gem. § 21 Abs. 1 Arbeithehmerentsendegesetz oder - gem. § 19 Abs. 1
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbul3e von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.
Es kdnnen weitere Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen genannt sein.
Ugast na zloginném spol&eni: geméak §§ 123,124 GWB
Teroristické trestné €iny nebo trestné €iny spojené s teroristickymi ¢innostmi: gemaf §§
123,124 GWB
Prani penéz nebo financovani terorismu: geman §§ 123,124 GWB
Podvody: gemal §§ 123,124 GWB
Korupce: gemal §§ 123,124 GWB
Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: geman §§ 123,124 GWB
Poruseni povinnosti tykajici se placeni dani: gemaR §§ 123,124 GWB
Poruseni povinnosti tykajici se placeni pfispévkl na socialni zabezpeceni: gemal §§ 123,124
GWB
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Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pravnich predpist o ochrané Zivotniho prostredi: gemaf
§§ 123,124 GWB

Poruseni povinnosti vyplyvajicich ze socialnépravnich predpist: gemal §§ 123,124 GWB
Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpist: gemaf §§ 123,124 GWB
Platebni neschopnost: gemaf §§ 123,124 GWB

Majetek spravuje likvidator: gemaf §§ 123,124 GWB

Obchodni ¢innost je pozastavena: gemal §§ 123,124 GWB

Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich predpist: geman §§ 123,124
GWB

Vazné profesni pochybeni: gemaf §§ 123,124 GWB

Dohody s jinymi hospodaiskymi subjekty, jejichz cilem je naruSeni hospodarské soutéze:
gemal §§ 123,124 GWB

Stiet zajmu souvisejici s u€asti v zadavacim fizeni: gemald §§ 123,124 GWB

PFimy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni: gemai §§ 123,124 GWB
PfedCasné ukonceni, nahrada Skody nebo jiné srovnatelné sankce: gemaf §§ 123,124 GWB
Zkresleni informaci, zadrzeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto fizeni: gemaf §§ 123,124 GWB

5.1. Cast: LOT-0001
Nazev: Bereitstellung von Tank- und Ladekarten fur den Bezug von Kraftstoffen, Ladediensten
(Strom), Fahrzeugwaschen und fahrzeugbezogenem Kleinmaterial.
Popis: Bereitstellung von nationalen und internationalen Tank- und Ladekarten fur den Bezug
von Kraftstoffen, Ladediensten (Strom), Fahrzeugwaschen und fahrzeugbezogenem
Kleinmaterial und Bereitstellung eines Fuhrparkmanagementsystems.
Interni identifikator: SE30.00.20260022

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Dodavky
Hlavni klasifikace (cpv): 30163100 Karty pro odbér pohonnych hmot
Dalsi klasifikace (cpv): 09132000 Automobilovy benzin, 09134100 Naftovy olej, 09310000
Elektricka energie

5.1.2. Misto plnéni
Postovni adresa: Hamburger Strafte 30
Obec: Bad Segeberg
PSC: 23795
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Zemé: Némecko
Daldi informace: Es mussen Tankstellen und Ladestationen im gesamten Bundesgebiet zur
Verflgung stehen.

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Doba trvani: 48 Mésice

5.1.6. Obecné informace
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
Musi byt uvedena jména a pfislusna odborna kvalifikace pracovnik(i povéfenych realizaci
zakazky: Nevyzaduje se

551549-2026 Page 3/7



Projekt vefejnych zakazek, ktery neni financovan z prostfedk( EU
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ne

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: Zadné strategické zadavani vefejnych zakazek

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni
Kritérium: Opatfeni pro zajisténi kvality
Popis vybéroveého kritéria: Eigenerklarung zur Eignung und Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Eigenerklarung zur Eignung
und Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden durch Verwendung des bereitgestellten Vordrucks.

Kritérium: Reference na urcité dodavky

Popis vybéroveého kritéria: EU VgV Referenzen zu bestimmten Lieferungen (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Referenzen zu bisher durchgefliihrten Leistungen ahnlicher Art und
ahnlichen Umfangs der letzten drei Jahre mit folgenden Angaben: - Auftragsjahr und -umfang,
- Auftraggeber mit Ansprechpartner/-in und Telefonnummer, - Jahrlicher Auftragswert.
Referenzen kénnen flr dffentliche sowie fir nicht 6ffentliche bzw. privatwirtschaftliche
Auftraggeber durchgeflhrt worden sein.

Kritérium: Zapis do obchodniho rejstfiku

Popis vybéroveého kritéria: EU VgV Eintragung im Handelsregister (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Auszug aus dem Berufs- oder Handelsregister: Aktueller Nachweis nach
MaRgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem das Unternehmen ansassig ist. Der
Auszug/Ausdruck (eingescannte Kopie ist ausreichend) darf zum Zeitpunkt des Ablaufs der
Angebotsfrist nicht alter als sechs Monate sein. (Bei Bietergemeinschaften: Fir jedes Mitglied
gesondert vorzulegen.)

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichz je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Lhuta pro vyzadani dalSich informaci: 31/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) vychodoevropsky
Cas, stfedoevropsky letni ¢as
Adresa zadavaci dokumentace: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOY6QYT1L1AUZ7
/documents
Komunikaéni kanal ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y6QYT1L1AUZ7

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: PoZadovana
Adresa pro podani: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSO0Y6QYT1L1AUZ7
Jazyky, v nichz Ize podavat nabidky nebo Zadosti o uast: némcina
Elektronicky katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
Uchazec€i mohou podat vice nez jednu nabidku: Povolena
Lhuta pro doru€eni nabidek: 09/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni as
Doba, po kterou musi nabidka zUstat platna: 58 Dny
Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihiity pro predkladani navrhu:
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Podle uvazeni kupujiciho mohou byt vSechny chybéjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.

Dalsi informace: Die Vergabestelle behalt sich vor, im Einzelfall weitere Nachweise fur die
vorgenannten Eigenerklarungen und Angaben zu fordern bzw. einzuholen.

Smluvni podminky:

PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programd chranéného zaméstnani: Ne
Podminky tykajici se pInéni zakazky: Siehe Leistungsbeschreibung.

Elektronicka fakturace: Povolena

Bude pouzito elektronické objednavani: ne

Bude pouzita elektronicka platba: ano

Finanéni ujednani: Siehe Vergabeunterlagen.

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda bez obnoveni soutéze
Maximalni pocet ucastniku: 1
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

5.1.16. DalSi informace, mediace a prezkum
Organizace pfislusna pro prezkum: Vergabekammer beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Arbeit, Technologie und Tourismus des Landes Schleswig- Holstein
Informace o |hitach pro prezkum: GemaR § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB ist ein
Nachprufungsantrag unzulassig, soweit - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuiber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf
der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberihrt, - Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, - mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind, - ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts
gemald § 180 Absatz 2 vorliegt. § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach §135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz
2 GWB bleibt unbertihrt. Gemaf § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach §
135 Abs. 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprafungsverfahren innerhalb von
30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. Nach Ablauf der
Fristen in den Satzen 1 und 2 ist ein Antrag nach § 160, mit welchem die Feststellung der
Unwirksamkeit nach Absatz 1 begehrt wird, unstatthaft.
Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni: Kreis Segeberg - Der Landrat
Organizace pfijimajici zadosti o u€ast: Kreis Segeberg - Der Landrat

8. Organizace
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8.1. ORG-0001
Oficialni nazev: Kreis Segeberg - Der Landrat
Registracni Cislo: 01060-0000-93
Postovni adresa: Hamburger Stralde 30
Obec: Bad Segeberg
PSC: 23795
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Segeberg (DEFOD)
Zemé: Némecko
Kontaktni misto: Zentrale Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@segeberg.de
Telefon: +49 45519519758
Internetova adresa: https://www.segeberg.de/
Ulohy této organizace:
Kupujici
Organizace poskytujici dali informace o zadavacim fizeni
Organizace pfijimajici zadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Oficialni nazev: Vergabekammer beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie
und Tourismus des Landes Schleswig- Holstein
Registracni Cislo: keine Angabe
Postovni adresa: Dusternbrooker Weg 94
Obec: Kiel
PSC: 24105
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Zemé: Némecko
E-mail: vergabekammer@wimi.landsh.de
Telefon: +49 431988-4542
Fax: +49 431988-4702
Internetova adresa: https://www.schleswig-holstein.de/DE/landesregierung/themen/wirtschaft
/vergabekammer/vergabekammer_node.html
Ulohy této organizace:
Organizace pfislusna pro pfezkum

8.1. ORG-0003
Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracni Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSC: 53119
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Ulohy této organizace:
TED eSender

Oznameni - informace
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Identifikator oznameni/verze: adf98757-9ee4-4b41-a9eb-8def7b5db4e5 - 01

Druh formulafe: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 16

Datum odeslani oznameni: 07/08/2026 08:59:43 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as

Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina

Cislo zvefejnéni oznameni: 551549-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 152/2026

Datum zvefejnéni: 10/08/2026
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